PREFACE

It’s becoming a tradition to announce in the research
works Bibliography maierials of the annual IFLA
conferences, This publication presents urgent for
Lithuanian specialisls presentations delivered at the GGth
IFLA Conference, which took place in Jerusalem.

The articles by J. D. Byrum, IFLA sccretary of the
Section on Bibliography would introduce Lithuanian
specialists not only with the repon of the two year activitics
of this Section, but also motives of ISBD revision and
perspectives for their advancement in the future. We
would like to mention that ISBD translations in the
Lithuanian language also can be viewed on IFLA homepage
on Internet at hitp:/fwww.ifla.org/VI/3/nd/isbdlith.hum.

1. Parent, Chair of the IFLA Working Group for
scrials acquainted in her report with the new and relevant
standard of Continuing resources ISBD (CR), which
considerably expands the scope of seriality to cover a
new conceplt of & serial publication and creates possibilitics
for betterment of their cataloguing,

T. Katié¢ from Croatia talks on the 1ssuc of matching
of ISBD and Functional Requirements for Bibliographic
Records. She presents listings of entities, attributes,
descriptive elements and adequate fields and subficlds in
the UNIMARC format, including samples of computerized
records.

National bibliographic issues of small countries have
been discussed by B. Stoklasova and M. Balikova,
representatives of the National Library of the Czech Re-
public. The main problems and challenges that arc lacing
the country is application of Intemnational standards and
rules on a large scale and simultaneously, striving not to
lose the national identity.

Concern of bibliographers of many countries world-
wide - cataloguing and bibliographic control of docwments
in non-Latin scripts. Israel is not an excmption concering
this aspect, as it was cmphasized in the report madc by
Ch, Seymour. His analysis was based on the improvement of
ALEPH software aiming to ensure cataloguing of the
documents issued in Isracl in the original language.

On the other hand, we might be proud that Lithuanian
specialists using LIBIS software arc able 1o catalogue
books written in the Hebraic and Yiddish languages in
their original form.

Reports of M, Madsen from Denmark and R. Snyman
from South Aftrica reflect the situation in their couniries

regarding the reasons for training in the bibliographic
control and bibliographic theory and methodology, which
are included in the curricula of high schools.

Cataloguing of clectronic resources is presently the
most pressing problem. The existing situation in Russia is
reviewed by N. Kasparova and M. Shwartsman. In their
opinion, the most significant factor that has contributed
to solution of the problem is the existence of the Dublin
Core format, which cnables to do minimal cataloguing
and to create an information media in Internet.

R. Vamicné and A. Vaskeviciené write about the means
of the creation of electronic resources archive in Lithuania,
including summarization of its functions.

New viewpoint to the object of everyday work,
uncxpected and resolute ideas are welcome and are
always wailed for the publication Bibliography, This lime
we have a possibility 1o introduce you to the article by G.
Gordukalova from St. Petersburg titled Knowledge
Visualization: Past and Future.

The article by prof. D. Kaunas, member of the
cditorial board of this publication cxamines a subjcct
constantly arousing as a discussion object among the
specialists [rom various spheres - which year should be
considered the boundary between the old and new book.

A few years ago issued List of Lithuanian Latin
Books of the 17th century was a good starting point in the
cognition of books in different languages and the beginning
of their bibliographic control. D. Narbutienc, one of the
authors of this fundamental work, procceds with the
analysis of Latin books and presents in this publication
their typological characteristics.

A. Maujosiené, compiler of the analytical rctrospective
bibliography, generalizes their experience in the Peculiarities
of Lithuanian Periodicals in Lithuania Minor.

Specialisis rom difTerent spheres of activities should
be interested in the exhaustive descriptions writicn by Rima
Dirsyté about the Church deparimental archive.

S. Stakuliené continues her cyclie of writings about
professor Mykolas Birziska, whose 120 year centenary
we arc celebrating this year.

Q. Janonis, an active author of our publication and
the member of its cditorial board consultants on the
question concerning bibliographic terminology.

Regina Varnieng
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IFLA Bibliografijos sekcijos 1999-2000 m. veikios
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Bibliografijos sekcijos veiklos siera

Bibliografijos sckcija pirmiausia yra atsakinga uZ
bibliografinés informacijos turini, jos tvarkyma,
bibliografing produkcija, jos platinima ir apsauga, ypa€
(bet ne vien (k) jei tai susij¢ su valstybinés bibliografijos
tarnybomis. Sekcija taip pat atsakinga uZz bibliografijos.
kaip disciplinos, propagavima visy tipy bibliotckose, tarp
leideju, platintoju, prekybininky ir vartotojy. Sekcija
atsizvelgia i technologines galimybes, pripazista, kad
naujausi pasickimai kai kurivose pasaulio regionuose negali
biiti realizuoti, ir uZtikrina, kad jos sprendimai nepriklauso
nuo specifiniy technologiju lygio. Kai reikia, sekcija glaudziai
bendradarbiauja ne tik su kitomis Bibliografinés apskaitos
scktoriaus sekcijomis bei UBCIM programa, bet 1r su
Informacijos technologijy bei Nacionaliniy biblioteky
sckcijomis (,Medium Term“ programa 1998-2001 m.).

Bibliografijos sekcijos narysté ir Nuolatinis
komitetas

$iuo metu Bibliografijos sekcija sudaro 111
asociaciju, institucijy ir individualiy nariy,

Naujame 1999-2001 m. laikotarpiui isrinktame
Nuolatiniame komitete yra 15 tikryjy nariy, 4 nariai
korespondentai ir | garbés patargjas. Keturi tikrieji nariai,
dirbg 1995-1999 m. laikotarpiu, baigé savo kadencijg
1999 m. rugpjitj Bankoko konferencijoje.

Tikricji Nuolatinio komiteto nariai yra i§ 14 valstybiu:
Cekijos, Danijos, Ispanijos, ltalijos, Jungtiniy Amerikos
Valstiju, Norvegijos, Piety Afrikos, Portugalijos.
Pranciizijos, Rusijos, Suomijos. Sri Lankos, Svedijos.
Vokietijos.

Pareigdnai ir informacijos koordinatorius

Pirmininkas ir i3dininkas:
Weruer Stephan,
Universititsbibliothek Stuttgart
Post fach 104941

DE-70043 Stdigart, Germany,
tel, +49(0)7111212222,

faks. +49(0)7111213502,
cl. pastas: wemer.stephan@ub.uni-stutigart.de

Sekretorius:

John Byrum,

RCCD/LM 333,

Library of Congress,

Washington DC 205404380, USA,
rel. +2027076511,

faks. +2027072824,

cl. pastas: jbyr@loc.gov

Informacijos koordinatorius.

Kirsten Waneck,

Dansk Biblioteks Center A/S,
Tempovej 7-11,

DK 2750 Ballerup, Denmark,
tel. +4544867777,

faks. +4544867891,

cl. padtas: kw@dbc.dk

2000-2001 m. veiklos planas

Dvicjy posédziy IFLA konferencijos 1999 m.
Bankoke metu sekcijos Nuolatinis komitetas Zymiai
isplete savo 2000-2001 m. veiklos plana, daugiausia
démesio sutelkdamas | Valstybiniy bibliografijos tarnyby
tarptautinés konferencijos (ICNBS) rekomendacijy
ieyvendinimo bidus ir pricmones (rekomendacijy tekstas
skelbiamas http://www.ifla.org/VI/3/icnbs/fina. himl).
Grupé. siekdama kuo daugiau démesio ir paramos,
kreipési | kelety kity IFLA Komitety, praSydama jy
pastaby ir bendradarbiavimo. Pavyzdziui, Nuolatinis
komitetas kvies Regioninés veiklos sektoriy bendrai
organizuoti seminarg 2001 m. IFLA konferencijos metu,
sickiant paremti valstybinés bibliografijos leidimg
besivystandiose Salyse ir daugianacionaliniy bibliografijy
leidima tose 3alyse, kuriose nejmanoma leisti nacionaliniy.
Rekomendacijos bus perduotos susipaZinti IFLA
Privalomojo egzemplioriaus, Vyriausybés informacijos ir
oftcialiyju leidiniy bei Informacijos technologijy
sekcijoms, kad jos atkreipty demesy ir imtysi atitinkamy
priemoniy.
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John D. Byrum, Jr.

Bibliografijos sekcija apibréZé iniciatyvas dél tolesnés
ICNBS veiklos. Sckcija sudaré nedidele darbo grupe
(Barbara Bell, Vusterio koledZas, Ohajo, JAV, ir Anne
Langbelle, Norvegijos nacionaliné biblioteka, Oslas),
ipareigodama jq nustatyti. kurios tarnybos dirba efekiyviai
ir atitinka ICNBS rekomendacijosc keliamus reikalavimus
(zr. 5-11 punktus). Taip pat i$skirti tas tamybas, kurios
galéty cfekiyviau dirbti, jei taikyty Sias rekomendacijas,
ir siiilyti biidus, kaip pagerinti santykius su savo pagalbg
ir paslaugas sililanéiomis tarnybomis. Kadangi
konferencija pritaré ,valstybinés bibliografijos bazinio
lygmens jrasui®, kaip apibrézta _Funkciniuosc
reikalavimuose bibliografiniams jraSams® (hup://ifla,org/
VIl/s13/ftbr/frbr.htm), tai Bibliografijos sekcijai drauge
su Katalogavimo ir Nacionaliniy biblioteky sekcijomis
siilys parengti informacinj rasta, apibidinantj bazinio
lygmens jrada, vartoting valstybinése bibliografijosc.

Bibliografijos sekcijos kity veiklos srigiy plane 2000-
2001 m. raginama suformuoti strategija, kuri apimty
bendradarbiavima su elektroniniy istekliy Ieidéjais.
pateikianéiais savo leidziamy iStekliy metaduomenis,
naudojamus valstybinés bibliografijos tamyby, ,.dalykiniy
tinkly sasajy” interneto istekliy bibliografijai tyrima,
atrankos kriterijy, padedanciy valstybinés bibliografijos
tarnyboms apsispresti, kurivos elektroninius idtcklius
atspindéti rengiamose bibliografijose, nustalyma.
Sckeija taip pat planuoja testi darbg su dviem anks&iau
pradéctom studijom: Rosso Bourno , Valstybinés
bibliografijos tarnyba ir knygy prekyba“ ir Roberto Holley
~Bibliografinés apskaitos ir nacionalinés bibliografijos
tyrimo rezultatai®, Pric §iy projekty dirba sekcijos nariai
Talbottas Huey (Miéigano valstybinio universiteto
biblioteka) ir Unni Knutsen {(Norvegijos nacionaling
biblioteka).

Konferencijy programos ir seminarai
Bankokas, 1999

Bibliografijos sckcija rugpjicio 24 d. gausiai
auditorijai surengé programinj renginj tema ,,Bibliografijos
plétra: kryptys ir perspekiyvos®, Kirsten Waneck (Danijos
biblioteky centras) pristat¢ Monos Madsen (KaraliZkoji
bibliotekininkystés ir informacijos moksly mokykla)
praneimg ,,ICNBS 1998 m. naujos rekomendacijos
valstybinei bibliografijai” (http://www.ifla.org/IV/ifla65/
papers/015-123c.hitm). Peteris Haddadas (Australijos
nacionaliné bibliotcka) kalbéjo tema ,Nacionaling
bibliografija Australijoje: Zengiant | nauja tdkstantmetj”
(http:/Awww.ifta.org/IV/illa65/papers/016-123c.htm).
Galiausiai Chirudee Pungtrakul (Machidono universitetas,
Tailandas) perskaité pranc§img ,Bibliografiné apskaila:
Tailandas pasaulyje” (hitp://www.ifla.org/1V/ifla65/
papers/148-123¢.hum). Sie trys praneiimai sukélé
diskusija. Taip pat Sioje sekcijoje buvo i3platinti
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nDuomenys apie privalomaji cgzemplioriy Danijoje”.
kuriuos parengé Karali§kosios mokyklos personalas.
Konferencijos dalyviai buvo trumpai supaZindinti su 1998
m. sausio | d. priimtomis 1927 m. jstalymo pataisomis,
Kuriomis privalomojo egzemplioriaus sqvoka prapleCiama,
dabar ji taikoma , visiems leidiniams”, i§leistiems Danijojc,
~nepriklausomai nuo jy laikmeny”, iSskyrus kompiuterines
programas, kurios saugotinos tik tuo atveju. kai jos ,yra
Kito kirinio dalis..., iSleista kartu su tuo kiiriniu“.

Bibliografijos sekcija drauge su Nacionaliniy
biblioteky sekcija rugpjidio 26 d. surengé seminarqg tema
--Elektroniniai leidiniai nacionalinése bibliografijosc™. Jam
pimiininkavo Winstonas Tabbas (Kongreso bibliotcka) ir
Wemeris Stephanas (Stutgarto universiteto bibliotcka),
kuric akcentavo nuolat didéjantj valstybinés bibliografijos
tarnyby, susidoméjimq clcktroniniais iStekliais, nepaisant
to, kad Sie leidiniai sukelia daug naujy problemy. W.
Tabbas pareidke, kad bibliografijos tarvboms nebekyla
klausimo, ar laikyti $ivos leidinius nacionalinés
katalogavimo produkcijos dalimi. dabar riipinamasi. kaip
uZtikrinti apskaitos i§samumq ir priciga prie juy. W.
Stephanas pasifile vieng Sios problemos sprendimo
priemoniy - glaudesnj bendradarbiavima tarp clektroniniy
istekliy rengéjy ir bibliografijos tarnybuy.

Johnas Byrumas (Kongreso bibliotcka) perskaité
prane$ima . Informacijos, esanéios clektroninivose
istekliuose, itraukimas j nacionalines bibliografijas: tyrimy,
vykusiy 1998 m. geguZés-birZelio mén., rezultatai®
(http:/Avww.ifla.org/IV/ifla65/papers/124-153e.him). Jis
praned¢, kad 61 institucija, atstovaujanti 59 3Zaliy
valstybinés bibliografijos tarnyboms, uZpildé jo parengla
anketg ir kad 34 valstybiy tamybos patvirtino vykdangios
bent vienos riidies clektroniniy idtekliy apskaita; daugelis
ju atspindi dviejy ar daugiau ridiy idteklius. Daugeliu
atvejy | nacionalines bibliografijas clektroniniai ijtekliai
pradéti traukti devintojo de§imtmeéio viduryje ir
pabaigoje. o deSimtojo deSimtmedio viduryje kai kurios
Ju praplété registruojamy istekliy apimij jvairiais on-line
ir off-line iStekliais. 28 bibliografijos tarnybos, kurios
registruoja clektroninius iSteklius. pareiske, kad jos plés
Sios registracijos apimtj. 22 tarnybos, nevykdancios
clektroniniy istekliy bibliografinés apskaitos, planuoja
pradéti §j darba po mety ar dvejy,

Sonja Zillhardt (Pranciizijos nacionaliné biblioteka)
pranedime ,Elektroniniai leidiniai BIBLINK* pazyméjo,
kad BIBLINK projckto, pradéto 1996 m. ir finansucjamo
Europos Komisijos, tikslas yra sukurti ry§j tarp valstybinés
bibliografijos tarnyby ir elektroniniy iStekliy leidéjy,
igalinantj gauti autoritctingg bibliografing informacija,
naudinga abiem sektoriams (i§samiau su projektu galima
susipazinti http://hosted.ukoln.ac.uk/biblink/). Tarp kity
Sio projekto sprendziamy klausimy yra ir Sie: kaip vykdyti
clektroniniy istekliy bibliografing apskaita, atsizvelgiant
nuolat didéjantj jy kiekj, kaip panaikinti elektroniniams
istekliams taikytiny standarty fritkumg. S. Zillhardt

IFLA Bibliografijos sekcijos 1999-2000 m. veiklos apZvaiga

nurodé. kad kai i programa bus baigta, dalis joje

dalyvaujandiy nacionaliniy bibliotcky planuoja ir toliau
naudoti BIBLINK projekio priemones bei rezultatus.

Naoko Harai (Japonijos nacionaliné parlamento
bibliotcka) prancsime ,,Eicktroniniai i§tckliai ir nacionalinés
bibliografijos Japonijojc~ pasakojo. kad bibliotcka nuo
2002 m. ruoiasi pradéti clektroniniy istekliy
komplektavimo ir apskailos programa. nors jau dabar
dirba su elektroniniais scrialiniais leidiniais, Kuriems
suteikiamas ISSN. Elektroniniai istckliai bus
komplektuojami ne privalomojo egzempliortaus gavimo
biidu, o juos pirks, maZdaug 1000 pavadininw per metus,
taciau biblioteka Ilygiagreéiai sicks sudaryti
bendradarbiavimo sutartis deél savanon$ko Siy leidiniy
perdavimo saugojimui. Norima pakeisti Japonijos
privalomojo egzemplioriaus istatyma ir jtraukti | ji
clektroninius Ieidinius. Tarp darby, numatyty atliku 2002
m., yra JAPAN MARC ir ,Nihon" katalogavimo taisykliy
papildymas clektroniniais iStekliais. Tadiau N. Harai
pastebéjo, kad kol kas tik nedaugelis Japonijos biblioteky
pali pasiiilyti pricigq pric tokios elcktroninés medZiagos
kaip serialiniai leidiniai arba jungtinés duomeny bazés.

Peteris Haddadas (Ausiralijos nacionaliné bibliotcka)
papasakojo apic bibliotckos atlikia tyrima. Buvo tirti tic
spausdinti leidiniai, su kuriais drauge leidziami ir
clektroniniai iStekliai. Tyrimai parodé, kad po keleto mely
mazdaug prie 30% tokiy leidiniy nejmanoma prieiti del
laikmeny, kuriose jic saugomi, sengjimo. Dél tos
pricZasties nutarta, kad biitina perkelii §ia medziaga |
modernesnes laikmenas {(pvz., CD-ROM, DVD).
Australijoje | privalomojo egzemplioriaus samprata nejeina
clektroniniai leidiniai, todél Nacionaline bibliotcka juos
perka, kiek leidZia jos biudzetas. Tagiau net ir [sigydama
tik dalj leidiniy vos spé&ja juos tvarkyti ir archyvuoti.
Strateginé kryptis sprendziant 3ia problemg -
decentralizuoti atsakomybe uZ clektroniniy iStekliy
bibliografing apskaita tarp kity Awustralijos valstijy
bibliotcky. P. Haddadas taip pat supazindino su Australijos
nacionalinés bibliotckos projektu PANDORA (Australijos
tinklo i$tekliy dokumenty apsauga ir priciga, hitp:/
pandora.nla. gov.au/pandora/).

. Tinklo spaudiniai ir bibliografiné apskaita Zitirint 13
Danijos su vaizdu | Svedija” buvo Randi Digest Hansen
(Danijos bibliotcky centras, Kopenhaga) prancsimo iema.
Si apivalga (http:/Awww.ifla.org/1V/ifla63/papers/120-
153e.htm) aigkiai parodo, kad Danijoje ir Svedijoje vyksta
vienas i§ jspiidingiausiy bandymy, tvarkant prieiga prniec
on-fine clekironiniy itekliy. R.D. Hansen baigé savo
labai jdomy pristatyma dar karta pabrézdama, kad ik
bibliotekininkai pali pasiilyti kokybigka priciga. cituodama
i§ knygos ,Moteris konteineris® (1997) norvegy
detektyviniy romany rasytoja Kim Smage: ,Pagrindiné
romano herojé moteris detektyve gali interncte praleisti
valandy valandas ieikodama informacijos, kuria
bibliotckininké jai pateikiy per kelias minutes”, Greifiausiai
taip yra dél to, kad ji nemoka suformuluoti ir uzduoti

didziajam (tinklui teisingy klausimy. Be 1o, kaip matyti i§
jos paZangos, jai triksta kantrybés,

Jeruzalé 2000

Sckcijos programos darbas vyko rugpjticio 15-17
d. Perskaityti ic praneSimai;

o Necdidelés 3alies nacionaliné bibliografija
tarptautiniame  kontekste. Bohdana Stoklasova
(Cckijos Respublikos nacionaliné bibliotcka),

+ Bibliografiniai projcktai ir priemones lzraclyje,
Rachelle Kedar (Informacijos mokslo fakultetas.
Bar-llano universitetas);

* Dvi nacionalinés centrinés bibliotekos Nalijoje:
bibliografiné kooperacija ar konkurencija? Maria
Patrizia Calabresi (Nacionaling centring biblioteka,
Roma, Italija).

Bibliografijos sckeija drauge su Svietimo ir mokymo
sckcija surengé leminj seminarg pavadinimu ,Biblio-
grafijos mokymas S§iandien pirminio ir tolesnio
bibliotekininky profesinio rengimo metu®. Remiantis
mokytoju, mokslininky ir specialisty patirtimi, tarp Kity
klausimy buve aptani Sie:

« Koks Siandien bibliografijos vaidmuo bibliotekinin-
kystés ir mformacijos mokykly programose?

s Kas Siandien déstoma bibliografijos grupése
turinio atZvilgiu ir kokic mokymo metodai
taikomi Sioje srityje?

o Kaip studentai mokomi cfektyviausiy biblio-
grafinés informacijos paieskos ir imties metody,
kai priemonés nuolat keiGiasi formato, struktiros.
rasiy ir kily savybiy atzvilgiu?

» Kaip nauja technologija, ypac susijusi su WWW,
pakeité bibliografijos kurso pobiidi?

e Ar vis dar prasminga skirti bibliografinés infor-
macijos paicika nuo patics dokumento paicskos?

Ar vis dar pagrista tradicin¢ informaciniy leidiniy
(zinyny, katalogy, bibliografijy ir w.t.) kategorijy
tipologija, atsizvelgiant | Siuolaikines leidiniy
formas?

» Kiek démesio bibliografijos kurse skiriama
supazindinimui su naujomis bibliografijos
priemonémis, palyginti su tradiciniais darbais?

« Kaip bibliotekininkystés ir informatikos mokyklos
taiko testinj mokyma, rengdamos naujus
bibliotekininkus, bibliografus ir pad¢damos
patyrusiems praktikams Zengti koja kojon su
techniniy, praktiniy priemoniy naujovémis
Sivolaikiniy sparéiy poky€iy salvgomis?

Siy ir panasiy klausimy svarstymui sudaryta eksperty
grupé, tarp jy ir Retha Snyman (Piety Afrikos
Respublika), Mona Madsen (Danija) ir John Mcllwain
(Jungtine Karalyste).

15 angly k. verté A. StaskeviCius
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